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Whoever receives you receives me,
and whoever receives me receives the one who sent me.
Whoever receives a prophet because he is a prophet

will receive a prophet's reward.
- Matthew 10:40-41a

igynasta lediela Loykto

Kto was przyjmuje, Mnie przyjmuje;
a kto Mnie przyjmuje, przyjmuje Tego, ktéry Mnie postat.
Kto przyjmuje proroka jako proroka,

nagrode proroka otrzyma.
- Mateusz 10,40-41a




NVass Irtertians & Devattans ~ (Gntengge ONVlatne ¢ O) lubojeiston

13™ SunpAY IN ORDINARY TIME -
13™ NIEDZIELA ZWYKeA
SATURDAY - JULY 1 - SOBOTA

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Rosa
Sanchez & Henry Valdez (req. by family), Ruth
Krivacek, Joel Lopez, Don Swies, Donald Trump,
James, Kevin & Meg McKeon
(reg. by James McKeon)
+1 Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reg. by James McKeon)

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrdbel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik,
+Jozef Krol, + Halina Smolenski

SUNDAY - JuLY 2, 2023 - NIEDZIELA

7:30 am-EN - Health & God'’s blessings upon
Joseph Soukal (req. by Carolyn Heinrich), Cheryl
Tuinstra (req. by Moreno family), Florence
Warchal on the occasion of her 94™ birthday
(reqg. by Jerry & Pat)

+ Wladyslawa Sliwa
+ Zbigniew Stopka
+ Anne Hopkins (req. by Stumpf family)

9:00 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Marii Barabasz, Marleny i Daniela, rodziny Kope¢,
rodziny Pro¢, rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty
i Wrébel
+ Karol Czerwien, + Eugene Zbela, + Jézef Krdl,

+ Mary Magnuszewska, + Thomas Granat,

+ Edward Herdzik, + Timothy Kast, + Jan Szczur,
+ Halina Smolenski, + Mieczystaw Wilk,

+ Elzbieta Kalicka, + Aleksander Kope¢,

+ Wincenty Pro¢, ++ Wiktoria i Wiadystaw Janik

10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Marcia
Dabrowski (req. by Maria Kozmel)

- Blessings for a peaceful death for Amparo
(req. by family)

+ Eileen Hagan (req. by Lash family)

+ Theresa Maurella (req. by family & friends)
++ Souls in purgatory

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawieristwo Boze dla
Andrzeja, Marleny i Daniela, rodzin Szczechowicz,
Borzecki, Truty i Wrdbel
+ Stanley Paluch, + Zofia Kukuc, + Marian Jarosz,
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik,

+ Halina Smolenski, + Kazimierz Sokotowski,
++ Anna, Stefan i Matgosia Sroka

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Marleny i Daniela, rodzin Szczechowicz, Borzecki,
Truty i Wrébel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik,

+ Halina Smolenski

MONDAY - JULY 3 - PONIEDZIALEK
St. Thomas, Apostle - Sw. Tomasza Apostofa
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Marcia
Dabrowski (reg. by Maria Kozmel)
+ Helen Streit (birthday anniv.)
(req. by Dave Lamping)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrdbel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik,

+Jozef Krdl, + Halina Smolenski

TUESDAY - JuLY 4 - WTOREK

7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Marcia

Dabrowski (req. by Maria Kozmel)
- Special intention (req. by Carolyn Heinrich)
+ Sophie Dabrowski Staryak (req. by Maria Kozmel)

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Maryli i Stanistawa Grzegorczyk, rodziny Strama,
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrdbel
+ Ewa Grzegorczyk, + Karol Czerwien, + Jézef Krol,
+ Halina Smolenski, + Edward Herdzik,

+ Helena Trzepatko, 1+ Adolfia i Stanley Paluch,
+ Wiadystawa Sliwa (zam. Franek z rodzing)

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Marii Pro€ z rodzing, rodzin Szczechowicz,
Borzecki, Truty i Wrobel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik, + Jozef Krol,

+ Halina Smolenski, + Elzbieta Kalicka,
+ Wincenty Pro¢, + Jan Szczur

WEDNESDAY - JULY 5 - SRODA
S5, Anthony Zaccaria & Elizabeth of Portugal -
SS. Antoniego Zaccaria i Elzbiety Portugalskiej
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Marcia
Dabrowski (req. by Maria Kozmel)
+ Deborah McEvoy (req. by Zaragoza family)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik,

+ Jozef Krdl, + Halina Smolenski

THURSDAY - JULY 6 - CZWARTEK
St. Maria Goretti - Sw. Marii Goretti
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Marcia
Dabrowski (req. by Maria Kozmel)
+ William Streit (birthday anniv.)
(req. by Dave Lamping)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik, + Jozef Krol,

+ Halina Smolenski, + Jerzy Czubajko (13 roczn. Sm.)
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Mlass  rtonthons & Devolions ~
Ghtenge OV lzathe i O lubojeristwn

FIRST FRIDAY - JULY 7 - PIERWSZY PIATEK
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Marcia
Dabrowski (reg. by Maria Kozmel)
+ Susan Kissane (reg. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrébel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik, + Jézef Krdl,
+ Halina Smolenski, + Stanistaw Czupek,
++ Maria i Jozef Siaskiewicz
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Michata Lesnickiego, rodzin Szczechowicz,
Borzecki, Truty i Wrdbel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik, + Jézef Krdl,
+ Halina Smolenski, + Kazimierz Kubinski

SATURDAY - JULY 8 - SOBOTA

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodzin Szczechowicz, Borzecki, Truty i Wrdbel
+ Karol Czerwien, + Edward Herdzik,
+Jbzef Krdl, + Halina Smolenski

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Jacob
(req. by mom), Marcia Dabrowski (req. by Maria
Kozmel), Rosa Sanchez & Henry Valdez (req. by
family), Ruth Krivacek, Joel Lopez, Don Swies,
Donald Trump, James, Kevin & Meg McKeon
(req. by James McKeon)
+ Marie Ernst (reg. by Natalie Hoffman)
+ Chester Rybak (req. by friend)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reqg. by James McKeon)
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Presider Schedule at St. Faustina Kowalska

Saturday, July 8, 2023

4:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
Sunday, July 9, 2023

7:30 am - Fr. Stanley Rataj

9:00 am - Fr. Ted Dzieszko

10:30 am - Fr. Ted Dzieszko

12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko

7:00 pm - Fr. Idzi Stacherczak

Locton (S chedidts

Saturday, July 8, 2023
4:30 pm - A. Valdez
Sunday, July 9, 2023
7:30 am - R. Schnoes
9:00 am - G. Harkabuz, O. Harkabuz & A. Blachuta
10:30 am - A. Kowalczyk
12:30 pm - Z. Kaczmarczyk, G. Sowinski & M. Zarycki
7:00 pm - A. Straczek, K. Grabala & Z. Koszytko

lats (Sewen (Scheduto

Queen of Hearts Raffle
The Queen of Hearts hasn't been
found yet, but Sue M. won $250 on the 4 of
& under envelope #10. This is a split the pot
(50/50) raffle and the drawing is held every
& Saturday at Tom’s Tap (6707 S. Archer Ave.)
s The next drawing will be on July 1%, 2023 at
6:00 pm for the jackpot of $572,760. Tickets
are $5 each and can be purchased at the parish office or

at Tom'’s Tap.

Saturday, July 8, 2023
4:30 pm - M. Hreska, E. Stasik & E. Valdez
Sunday, July 9, 2023
7:30 am - G. & S. McElroy
9:00 am - S. Cudzich & D. Skibinski
10:30 am - J. Cadena & M. Garrity
12:30 pm - M. Jézefowicz & J. Politewicz

When I immersed myself in prayer and united
myself with all the Masses that were being celebrated all
over the world at that time, I implored God, for the sake
of all these Holy Masses, to have mercy on the world and
especially on poor sinners who were dying at that
moment. At the same instant, I received an interior
answer from God that a thousand souls had received
grace through the prayerful mediation I had offered to
God. We do not know the number of souls that is ours to
save through our prayers and sacrifices; therefore, let us
always pray for sinners.

- St. Faustina Kowalska

7:00 pm - A. Stopka & N. Stopka
WITAMY

& d
WELCOME ~
New Parishioners! Nowi Parafianie!

It is with joy that we welcome the following
newly registered members into our St. Faustina
Kowalska Parish family for the month of June:

Z radoscig witamy w gronie naszej rodziny
parafialnej sw. Faustyny Kowalskiej nastepujacych
nowo zarejestrowanych cztonkow w czerwcu:

Ewa Szafran, Anna & Ola Tomaszewski

We hope that they will find among us true friends,
will work and praise together with us all for the greater
glory of God, and serve for the good of our parish.

Mamy nadzieje, Ze znajdg wsrod nas prawdziwych
przyjaciol, beda razem z nami pracowac i chwalic na
wiekszg chwarte Bozg i stuzyc dobru naszej parafii,
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r|Dear Parishioners and Friends,

We usually don't like
people who demand a lot from
us. Pupils and students are
afraid of teachers and
professors who are strict and
demanding on exams. We don't
like demanding directors and
superiors. A wave of easiness is
sweeping through the world.
- This is favored by social youth
trends and liberals proclaiming slogans that we are not
obliged to anything; that we can do what we want or
like because we are free. Today, the things that we
use are getting better and better, and our expectations
of everyday objects are also higher, but we do not
become better ourselves thanks to them. To be better
means to work hard, to make demands for ourselves,
not to simplify. If the athlete did not train at the
stadium, he would not be able to compete in the sports
games and would not impress the audience with his
feats. If we were lying on the couch in front of a glass
screen, not working, not sitting in the library or
laboratory, humanity probably still would not have left
the Stone Age today.

St. John Paul II taught Polish people, “You do
not want a Poland that would cost you little.” And to
young people he often repeated, “You must demand
from yourself, even if others do not demand from you.”
And much more, without fear of harming your health.
On the contrary, in many environments, progressive
teachers promote slogans of liberation from all
hardship and effort, and to get everything as easily as
possible, without obligations. It is postulated that
parents should not demand too much from their
children. Stress-free upbringing is recommended, but it
shapes a person who will stumble over the slightest
inequality in the future. These children will not be
prepared to overcome the obstacles they encounter.

In today's Gospel, Christ stands before us as
the One who makes remarkably high demands of us:
“Whoever loves father or mother more than me is not
worthy of me. He who does not take up his cross and
follow me is not worthy of me.” Christ wants to come
before your mother, father, beloved child, son and
daughter. So, this requirement seems to go against our
nature. Moreover, He says those who do not take up
the cross and follow Him are not worthy of Him. There
are people who follow Christ, but without these
requirements. They applaud Christ and the Pope, but
when the more difficult requirements of the Gospel are
called into question, they leave them aside and do not
want to hear about them.

Is it worth submitting to God's requirements? It
is worth it because you will not lose then. Let us also
value those people who demand a lot from themselves.
Nothing happens without requirements. It's so easy for
us to run away from our responsibilities, difficult
people, or meetings. It's so easy to rebel against pain
and suffering. Looking at Jesus in the Gospel, we see
how terrible the loneliness of a suffering man is, who
loves to the end, despite everything. The temptation to

St. Faustina Kowalska Parish
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follow Him without the cross, without the burden, is
strong. The answer to lukewarm Christianity is the
Holy Spirit, the Spirit of Jesus. He fills us with the
strength of Christ, strengthening our faith to discover
the joy of the Gospel.
I would like to thank the St. Faustina Polish
Club, with President Maria Horbal, and the Zboje z Gor,
with President Jozef Sitko, for organizing the parish
picnic. Thank you to everyone who came to the picnic
and everyone who sponsored it. I am also happy that
Alderman Silvana Tabares also visited us. It was a
wonderful time to talk, eat and have fun together.
Some got a little lucky and won nice prizes in the
raffle. Of course, we thank God for the good picnic
weather. Thank you to everyone who donated to the
Church A/C Chiller Unit Special Appeal. Hopefully, the
unit will arrive soon, and everything will be back to
normal. In the meantime, we will all try to be patient
and understanding. May God bless you all for
everything!
Rev. Ted Dzieszko

Pastor
REXF O lews

Religious Education Formation Program
Registration for the 2023-2024 School Year
Registration to the REF

Program for the 2023-2024
Catechetical Year began on
Monday, June 19*! The

registration form is available to|
download from our parish website

and can be completed and
returned to the REF Office or you

may register in person at the REF Ofﬂce on Mondays,
Tuesdays and Fridays from 9:00 am - 2:00 pm and
Wednesdays from 5:00 pm - 8:00 pm until July 19" The
REF Office is located in the St. Faustina Kowalska Parish
Center, 5201 S. McVicker Ave., with access to the
building using the south doors from the main parking
lot. Half of the tuition and fees must be paid at the time
of registration with cash, check or Venmo as accepted
forms of payment.

If you are registering your child in our REF
Program for the first time, please bring a copy of their
baptismal certificate and/or First Holy Communion
certificate.

The REF Program is always looking for
volunteers to be catechists or to assist in the REF
office or classroom. Please note: ALL volunteers
working with children in the Archdiocese must
understand that it is mandatory to complete the
Protecting God’s Children Virtus Training and a
background check prior to the start of the Catechetical
Year in September. Returning catechists should take
the time over the summer to catch up on any missed
training bulletins and complete any missing
information in your Virtus account.
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Popes Cpastleship of Prayer Ihtertion

July - For a Eucharistic life

We pray that Catholics may place the
celebration of the Eucharist at the heart

of their lives, transforming human relationships
in a very deep way and opening to the

encounter with God and all their brothers and S|sters -

Second Collection This Weekend: Peter’s Pence

This weekend our parish will take up the
Peter’s Pence Collection, which provides Pope Francis
with the funds he needs to carry out his charitable
works around the world. The proceeds benefit the
most disadvantaged: victims of war, oppression,
and disasters. Join our Holy Father as a witness of
charity to those who are suffering by making an
offering during the second collection this weekend,
July 15t-2"9, 2023.

The Peter's Pence Collection derives its name
from an ancient custom. In ninth-century England,
King Alfred the Great collected money, a "pence," from
landowners as financial support for the Pope. Today,
the Peter's Pence Collection supports the Pope's
philanthropy by giving the Holy Father the means to
provide emergency assistance to those in need
because of natural disaster, war, oppression, and
disease.

SPRED Program

SPRED (Special Religious
Development) is a parish-based program
that serves all children, ages 6 and up, and
adults with developmental and cognitive
disabilities such as Down’s Syndrome,
Cerebral Palsy, anyone on the Autism
Spectrum, and learning disabilities. SPRED
provides a comfortable setting that fosters an
environment to grow in faith friendship and become
more deeply aware of God’s love in their lives. If you
have a family member or friend who might benefit
from this program, or would like to volunteer, please
don't hesitate to ask questions and explore this
marvelous opportunity. Our SPRED Program runs from
September to May and we are currently seeking adult
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Love Matures forever

Jesus' words are radical, moving. He requires
us to make a decision by presenting specific
conditions. If we want to be His disciples, we must
love Him. To love above all. More than the people
closest to us, with whom we have a bond of kinship,
the life we spent together. Is it possible to love like
this? But would Jesus demand the impossible of us?
Saint John writes in his letter: "He who does not love
his brother whom he has seen cannot love God whom
he has not seen" (1 Jn 4:20). The first step in love for
God always leads through another person. When we
are children, we do not see the world outside of mom
and dad. As we mature, we begin to love not for
material gain or kinship, but for the goodness and
beauty of the other person. We want to give her
affection just because she is. However, Jesus
encourages the further development of love and says:
Love me more. Love is a process and requires
continuous maturation.

Jesus, You teach me that the way leading to
the love of God is man. He revealed his love for man
by giving us you. Let me understand how much love
God has for us. Amen.

Happy Independence Day!

Celebrate the birth of our nation by wearing
red, white and blue, or by eating a strawberry, cool
whip, blueberry parfait. (Who doesn't like parfaif?!) Fly
the flag proudly and pray for spiritual guidance of our
government leaders.

The Parish Office will be
CLOSED
Tuesday, July 4",
in observance of Independence Day.
Enjoy the day in a safe & responsible manner!

First Friday
This Friday, July 7, is the First Friday of the
month. Masses will be celebrated in the English
language at 7:30 am and in the Polish language at
8:30 am and 7:00 pm. Confessions will be heard on
First Friday at 8:00 am and at 6:30 pm.

-+ RCIA

K
"‘ dite of Christian Initiation of Adults

volunteers to begin in September. For more
information please contact Maria Borzecki at
708-793-6073.

Biblical Reason #2

For Wanting to Spend One Hour
With Jesus in the Blessed Sacrament
Day and night Jesus dwells in the Blessed Sacrament
because of His infinite love for you!

“Behold I will be with you always
even to the end of the world,” because
"I have loved you with an everlasting love,
and constant is My affection for you.”
- Mt 28:20; Jer 31:3

Becommg Catholic:
Christian Initiation Program for Adults

Are you over 19 years of age and interested in
receiving the Sacraments of Christian Initiation
(Baptism, Confirmation and Eucharist) and with them
be part of the Faith Community of the Catholic
Church? If so, then this invitation is for you!

Our program will  begin on Sunday,
September 10™, 2023. If you are interested in
learning more, please contact Monica Wodke, RCIA
Coordinator at 773-814-6116 for more information.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
“l know that Elisha is a holy man of God.
Since he visits us often, let us arrange a little room on
the roof
and furnish it for him with a bed, table, chair, and
lamp,
so that when he comes to us he can stay there.”
(2 Kgs 4:9-10)

Psalm:
For ever | will sing the goodness of the Lord. (Ps 89)

Second Reading:
Are you unaware that we who were baptized into
Christ Jesus
were baptized into his death?
We were indeed buried with him through baptism
into death,
so that, just as Christ was raised from the dead
by the glory of the Father,
we too might live in newness of life. (Rom 6:3-4)

Gospel:
“Whoever receives you receives me,
and whoever receives me receives the one who sent
me.” (Mt 10:40)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.The English translation of
Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on
English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy
Inspiration of the Week
Our relationship with Christ is the ultimate

starting point. The wellspring. Every good quality
in our character, every kind action of our lives,
every devout practice of our day must flow from
this place where we encounter him in our hearts.

Observances for the week of
July 2, 2023

Sunday: 13th Sunday in Ordinary Time
Monday: St. Thomas, Apostle
Tuesday: Independence Day

Wednesday: St. Anthony Zaccaria, Priest; St. Elizabeth
of Portugal

Thursday: St. Maria Goretti, Virgin and Martyr
Next Sunday: 14th Sunday in Ordinary Time

©LPi SUNDAY, JULY 2, 2023
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Saint of the week

Servant of God Fernando Rielo Pardal
was a philosopher, mystical poet, author,
and founder of the Idente Missionaries of
Christ the Redeemer. He also founded a
metaphysical school of thought called the
Genetic Metaphysics of Fernando Rielo.

Prayer

Father, who granted Your son Fernando
the grace of following Your voice and
that of Your Son, Jesus Christ, under the
guidance of the Holy Spirit, when You
said, “Be holy, son, as |, Your Father, am
holy” (Mt 5:48), grant that |, too, following
his example, may fully live the love to
which You call me and, in imitating your
Son, Jesus Christ, or Firstborn Brother,
make Your name known so that all of us,
on feeling ourselves to be children of the
Father, may worship You.

| ask You, Father, to glorify your son
Fernando and to grant me, through his
intercession, the grace which | request.
Amen.

(Prayer Source: https:/www.idente.org/
postulation-of-the-cause/?lang=en)

13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME



Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

A Prophet’s Reward

“Move back in with us until you save enough for a
decent house,” my mother told me over and over
again as the birth of my second child neared.

My little family was quickly outgrowing our rented
space, but the housing market in our area was a
nightmare for first-time homebuyers. As appealing
as the offer was, | kept refusing, convinced that my
mother didn’t understand the chaos, disruption,
and loss of personal space that such a move would

mean for her and my dad.

| was wrong — she did. And eventually she wore
me down. When my son was three months old my
family of four moved back into my old bedroom.
My parents made an office space for my husband
in the basement, and they converted their den into
a playroom for two of the loudest children you
will ever meet. They told us we could stay as long
as we needed to (it ended up being two years).
They greeted us with love and warmth every
morning and never made us feel like we were an
inconvenience.

Today’s first reading always reminds me of my
mom, not because | consider myself a prophet
(hardly) but because of the way she received me —
specifically, in whose name she received me.

I’ve always tried to understand exactly what makes
my parents’ acts of love — toward me, toward each
other, toward perfect strangers — feel so genuine. |
think, after more than 30 years, I've finally realized
the secret: my parents love God more than they
love me. They love God more than they love
anyone.

Like making room in their life and their home for
me and my boisterous family, these acts originate
in sacrifice. They don’t come cheap. They come
from the cross.

“Whoever loses his life for my sake will find it.”
— Matthew 10:39

Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:
Is the Catholic Mass really celebrated the
same throughout the whole world?

Answer:
One of the truisms of the Catholic Faith
is that “wherever you go in the world,

tha Macc ic the came ” In fact the ancwar
the Mass IS tThe same.” In Tact, the answe!

to this question is both “yes” and “no.”

On the one hand, the essential elements
of the Roman Rite are the same. The
structure of the Mass as it is presented in
the Roman Missal is consistent and this
is one of the beauties of belonging to a
liturgical tradition.

On the other hand, however, there are
elements of celebrations that can vary
depending on the country or even local
region you might be in. For example,

in certain parts of the world, certain
feasts and solemnities are celebrated on
different days (even here in the United
States the Solemnity of the Ascension
of the Lord can be celebrated on
Thursday of the Sixth Week of Easter
or it may take the place of the Seventh
Sunday of Easter, depending on what
diocese you are in). Whether it is the
use of certain liturgical colors, local
celebrations of regional saints, special
seasonal blessings of crops or produce,
or the use of dance and processions

all demonstrate a sort of organic
variety that can exist even within our
established liturgical tradition. While we
always respect what is essential to the
rite, such local variations and traditions
are very much in keeping with the
vision of liturgical renewal and adaption
envisioned by the Second Vatican
Council’s Constitution on the Sacred
Liturgy (nos. 37-40).

©LPi SUNDAY, JULY 2, 2023 | 13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME



Prayer for our Nation (U. .A)

God our Father, Giver of life,
we entrust the United States of America
to Your loving care.

You are the rock on which this nation was founded.
You alone are the true source of our
cherished rights to life,
liberty and the pursuit of happiness.

Reclaim this land for Your glory and dwell among
Your people.

Send Your Spirit to touch the hearts
of our nation's leaders. Open their minds to the great worth
of human life and the responsibilities that accompany human
freedom. Remind Your people that true happiness is rooted in
seeking and doing Your will.

Through the intercession of Mary Immaculate,
Patroness of our land,
grant us the courage to reject the "culture of death."
Lead us into a new millennium of life.
We ask this through Christ Our Lord.

Amen

© 2022
Catholic Online - Catholic.org
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Thank you to EVERYONE

who has responded so

generously to the Church A/C Chiller Unit Special Appeal,
but especially to the following individuals who have
donated $100 or more! If anyone is still willing and able
to donate toward this appeal, please do so - we have

collected the minimum to begin this replacement project.

We now have $75,739.

$5,000- Klub Polski przy parafii $w. Faustyny
Kowalskiej/St. Faustina Kowalska Polish Club

$200- Darek Cudzich

$130 - Wiestaw Mietus

$100- Jozefa & Piotr Jachymiak, Danuta Jasifska,
Phyllis Winter

Dziekujemy WSZYSTKIM,
ktorzy tak hojnie
odpowiedzieli na specjalny apel na nowy agregat
ochfadzajgcy koscidt, a zwtaszcza nastepujacym osobom,
ktore przekazaty $100 lub wiecej!

Jesli ktos nadal jest chetny i moze przekazac ofiare na
rzecz tego apelu, prosimy abyscie to zrobili - w tej chwili
mamy minimum aby rozpoczac ten projekt.

Do tej pory mamy $75,739.

GZO&%Q O = Yygodniowa @/a/m

6/24-25/2023

Weekly Budgeted Amount - $10,000.00
Mass Time Number of Envelopes Collection Amount
4:30pm 66 $1,178.00
7:30am 57 $1,150.00
9:00am 90 $2,147.00
10:30am 46 $1,140.00
12:30pm 51 $1,617.00
7:00pm 11 $596.00
Mailed-In Env 21 $435.00
E-Giving/Text-to-Give 14 $298.00
TOTAL 356 $8,561.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($1,439.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($64,886.00)

Church A/C Chiller Unit Special Appeal - $5,635.00

Forgot your envelope? Not registered but visiting our parish?
Like to text? You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454
Please remember St. Faustina Kowalska Parish
when planning your will or living trust.
THANK YOU for supporting our Parish!

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafil
Sw. Faustyny Kowalskiej

wysylajac SMS ,,$"” na nhumer 1-773-729-1454.
Pamietajcie Parafie Sw. Faustyny Kowalskiej, kiedy
bedziecie sporzadzaé Wasze testamenty.
DZIEKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafii!

July 2, 2023

Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone number on
the envelope, the number of candles and which
candles you are sponsoring. Candles may be offered in
honor of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

$20 - Pradziadek Andrew
(O zdrowie i bfogostawieristwo BoZe dla
Bianki Gfas z okazji chrztu sw.)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg nasza obecnos¢ i nasza
modlitwe w $wietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa 2 Swiece wigilijne przy
Tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisac¢ swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilos¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac

imie dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktdre
przystepuje do Pierwszej Komunii Swietej, o0sob
zawierajgcych  matzenstwo, osoby chorej lub

przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez umiesci¢ imie
osoby zmartej. Koperty mozna zwrdci¢é do biura
parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg do
koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochéd z ptongcych
$wiec bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie,
$wiece i dalszy remont zakrystii.



July 2, 2023
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Serdeczne Podziekowania! ~ Sincere Thanks!

Mimo niepewnej pogody, nasz parafialny piknik
& okazat sie wielkim sukcesem. Oczywiscie nie bytoby to
mozliwe gdyby nie pomoc tak wielu z was. Dziekujemy
&\t wszystkim naszym sponsorom oraz wszystkim, ktorzy
ofiarowali nagrody na loterie piknikowa:
&\\ Despite the uncertain weather, our parish picnic
% turned out to be a great success. Of course, this wouldn't
be possible without the help of so many of you. We would
like to thank all our sponsors and everyone who donated
prizes for the picnic raffle:

Ks. Proboszcz Tadeusz Dzieszko, Adam’s Jewelry,
Camelot Banquets, Eagle Distribution,
Kasia’s Deli, MidAmerica Bancorp-Richard Pikula,
Montrose Deli, Racine Bakery, Shop & Save,

St. Faustina Ladies Guild, Zbdje z Gor,
Anonimowy/Anonymous Sponsor,

Harry & Diane Bingham, Janina i Stanisfaw Cebulski,
Wojciech Citkowski, Andrzej i Barbara FryZlewicz,
Andrzej Fudala, Zofia Hawryta,

Anna i Stanistaw Haza, Maria i Jozef Horbal,
Krystyna i Tadeusz Jeziorski, Joyce Kelley,
Audrey Kocylowski, Zofia Koszytko, Elzbieta Kubera,

Jozefa i Wladystaw Marusarz, Antonina Morawa,
Bozena i Stanisfaw Pepek, Mike Samars,
Patricia Soukal, Anna i Andrzej Straczek,

Aniela i Andrzej Swider, Genowefa i Jan Truty,
Anna, Zofia i Andrzej Turza, Celina i Piotr Wojtowic.
Anna i Jozef Zon

&

&
&
&

N
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Serdecznie dziekujemy bardzo wielu indywidualnym &\c
& parafianom i gosciom, ktorzy wiozyli wiele trudu aby nasz
&% piknik sie odbyt. W szczegolnosci dziekujemy nastepujgcym
& osobom i rodzinom oraz czionkom Polskiego Klubu przy &\C
parafii $w. Faustyny Kowalskiej:

&\\ We would like to thank the many individual 8%
& parishioners and guests who gave great effort so that our
&\t picnic could take place. In particular, we would like to thank 8%
g% the following individuals and families, as well as members &\b
of the St. Faustina Polish Club:

Ks. Proboszcz Tadeusz Dzieszko, Maria Bobek,
Jadwiga Chabrzyk, Lucyna Kaminski, Zofia Koszytko,
Emilia Nienajadto, ElZbieta Poremba,

Jozef Sitko i Zboje z Gor, Danuta Witkiewicz,
Elzbieta Ziarno, Rodzinom Cudzich, FryZlewicz,
Hawryta, Jurkowski, Knurowski, Marczak, Marusarz,
Mrowca, Nowak, Pepek, Skibinski, Sfowakiewicz,
Solarczyk, Szczechowicz, Trzpit, Wojtowicz, Zon,
Grupa MfodzieZowa i ich rodzicom,

i wszystkim, ktorzy upiekli ciasto

Sl
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Takze bardzo dziekujemy wszystkim, ktorzy w
jakikolwiek sposob pomogli nam aby piknik byt udany, a nie
sg wymienione na tej liscie. Dziekujemy, dziekujemy,
dziekujemy!

Also, many thanks to all those who helped or%
supported in any way to make our picnic a success, but&\c
were not listed here. Thank you, thank you, thank you!

&
"
&
&

Niech Wam wszystkim Bog obficie blogostawi! ~
May the Lord bless You all abundantly!
Dziekujemy! ~ Thank You!

Slal
SRR

- Maria Horbal &\c
Prezes Klubu Polskiego ~ Polish Club President

"
"
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\PARISH PICNIC FINANCIAL REPORT
PARAFIALNY PIKNIK
SPRAWOZDANIE FINANSOWE
Income/Dochod:

Food, Drinks, Raffle, Cash
Donations

$11,510

$11,510

Total Income/Catkowi

|

Expense/Rozchdd:

Beverages, Food & Condiments;
Serving, Eating & Drinking Utensils;
Decorations; Advertisement;

& Cleaning Supplies $2,864
City & State Permits $225
Total Expense/Catkowity

Rozchod:

Net Income/Dochod Netto:

St Faustina Kowalska Parish $5,000
Klub Polski sw. Faustyny $3,421

Wielkie Podziekowanie!

W imieniu Grupy Mtodziezowej przy
Parafii $w. Faustyny Kowalskiej oraz wtasnym,
pragne podziekowac wszystkim, ktérzy wsparli
nas donacjg i pomogli nam ZzebySmy mogli
wyjechac¢ na SDM do Portugali od 23 lipca do
7 sierpnia, 2023. W szczegodlnosci pragniemy
podziekowa¢ Holy Name Society z prezesem
Jerry Soukal za donacje $3,900. Na pikniku
parafialnym uzbieralismy $3,033. W sumie
$6,933. Wielki Bog Zaptac!

- Maria Horbal

)

A/

Many Thanks!

On behalf of the St. Faustina Kowalska
Parish Youth Group and myself, I would like to
thank everyone who supported us with a
donation and helped us raise funds for our trip
to attend World Youth Day in Lisbon, Portugal
from July 23rd to August 7th, 2023. In
particular, we would like to thank the Holy
Name Society along with President Jerry
Soukal for the donation of $3,900. We raised
$3,033 at the parish picnic, for a total $6,933.
God Bless!
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#IDrodzy Parafianie i Przyjaciele,

Nie lubimy zazwyczaj
ludzi, ktorzy od nas duzo
wymagaja. Uczniowie i studenci
boja sie nauczycieli
i profesoréw, ktdrzy sg surowi,
wymagajacy na egzaminach.
Nie lubimy  wymagajacych
dyrektoréw i przetozonych.
Przez Swiat przelewa sie wrecz
= fala fatwizny. Sprzyjaja temu
spoteczne prady miodziezowe, liberatowie gtoszacy
hasfa, ze cztowiek do niczego nie jest zobowigzany; ze
moze robi¢, co mu sie chce, co mu sie podoba, bo jest
wolny. Dzisiaj rzeczy, ktdrymi sie cztowiek postuguije,
sq coraz lepsze, i oczekiwania cziowieka wobec
przedmiotow codziennego uzytku tez sg coraz wyzsze,
lecz sam cziowiek dzieki nim wcale sie lepszym nie
staje. By¢ lepszym, to w trudzie pracowac nas sobg,
stawia¢ sobie wymagania, nie iS¢ na uproszczenia.
Gdyby sportowiec nie trenowat na stadionie, nie
mogtby startowac w igrzyskach sportowych i swoimi
wyczynami nie zachwycatby widowni. Gdybysmy lezeli
na tapczanie przed szklanym ekranem, nie pracowali,
nie przesiadywali w bibliotece, w laboratorium
zapewne dzisiaj jeszcze ludzkos$¢ nie wysztaby z epoki
kamienia gtadzonego.

Sw. Jan Pawet II nauczat Polakow: ,Nie
chciejcie Polski, ktéra by was mato kosztowata”. A do
miodziezy czesto powtarzat: ,Musicie od siebie
wymagac, nawet gdyby inni od was nie wymagali”. I to
duzo wiecej, bez obawy uszczerbku na zdrowiu. A jest
odwrotnie, w  wielu S$rodowiskach  postepowi
nauczyciele zycia lansujg hasta wyzwolenia od
wszelkiego trudu, wysitku, wszystko zdoby¢ jak
najtatwiej, bez zobowigzan. Postuluje sie, by rodzice
od swoich dzieci za wiele nie wymagali. Zaleca sie
wychowanie bezstresowe, czyli ksztattowanie takiego
cztowieka, ktéry w przysztosci potknie sie o
najmniejszg nierdwnos¢. Bo nie bedzie przygotowany
do tego, by omija¢ napotkane przeszkody.

W dzisiejszej Ewangelii Chrystus staje przed
nami jako Ten, ktdry stawia nam bardzo wysokie
wymagania: ,Kto mituje ojca lub matke bardziej niz
Mnie, nie jest Mnie godzien. Kto nie bierze krzyza
swego, a idzie za Mng, nie jest Mnie godzien”. Chrystus
chce by¢ pierwszy od twojej matki, od twego ojca, od
twojego kochanego dziecka, syna i cérki. A wiec
wymagania jakby wbrew naszej naturze. Co wiecej,
mowi o tych, co nie biorg krzyza, a idg za Nim, ze nie

sg Go godni. Sg réwniez tacy ludzie, ktdrzy idg za
Chrystusem, ale bez wymagan. Przyklaskujg
Chrystusowi, przyklaskujg papiezowi. Ale juz te

trudniejsze wymagania Ewangelii podajg w watpliwos¢,
zostawiajg na boku, nie chcg o nich styszec.

Czy warto podda¢ sie Bozym wymaganiom?
Warto. Nigdy sie wtedy nie przegrywa. Cenmy sobie
rowniez tych ludzi, ktérzy duzo wymagajg od siebie.
Bez wymagan do niczego sie nie dochodzi. Tak tatwo
ucieka¢ nam od naszych obowigzkéw, od trudnych
ludzi, od spotkan. Tak fatwo buntowac sie wobec bolu,

cierpienia. Patrzagc na Jezusa w Ewangelii widzimy, jak
straszna jest samotnos$¢ cziowieka cierpigcego, ktory
do konca i mimo wszystko kocha. Pokusa pdjscia za
Nim bez krzyza, bez obcigzenia jest silna. Odpowiedzig
na letnie chrzescijanstwo jest Duch Swiety, Duch
Jezusa. On napetnia nas mocg Chrystusa, umacnia
naszg wiare, by odkry¢ rado$¢ Ewangelii.
Bardzo serdecznie dziekuje Polskiemu Klubowi
z Prezeskg Panig Marig Horbal oraz Zbdjom z Gor z
Prezesem Panem Jozefem Sitko za organizacje
parafialnego pikniku. Dziekuje wszystkim ktorzy
przybyli na piknik i wszystkim, ktérzy piknik
sponsorowali. Ciesze sie bardzo, ze nas rowniez
odwiedzita Pani Alderman Silvana Tabares. Byt to
doskonaty czas na wspdlne rozmowy, jedzenie
i zabawe. Niektorzy mieli troche szczescia i wygrali
fajne nagrody w loterii fantowej. Oczywiscie
dziekujemy Panu Bogu za dobra piknikowg pogode.
Dzieki serdeczne dla wszystkich ktdrzy ztozyli ofiary na
agregat do ochtadzania kosSciota. Mam nadzieje, ze
agregat wkrotce przyjdzie i wszystko powrdci do
normy. PAki co staramy sie by¢ cierpliwi i wyrozumiali.
Wszystkim za wszystko, Bog zaptac i szcze$¢ Boze!
Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Program Religijnej Edukacji Rejestracja

na Rok Katechetyczny 2023-2024

Zapisy do Programu REF _
na Rok Katechetyczny 2023-2024
rozpoczety sie w poniedziatek
19-go czerwca! Formularz
rejestracyjny jest dostepny na|,
naszej parafialnej stronie
internetowej i  mozna go
wypetnic¢ i zwrdci¢ do biura REF
lub mozna zarejestrowac sie OSObISCIe w biurze REF w
poniedziatki, wtorki i pigtki od 9:00 am do 2:00 pm
oraz w $rody od godz. 5:00 pm do 8:00 pm do 19
lipca. Biuro REF znajduje sie w Centrum Parafialnym,
5201 S. McVicker Ave., z wejSciem do budynku
potudniowymi drzwiami z gtéwnego parkingu. Potowe
lub catg opfate nalezy zaptaci¢ w czasie rejestracji.
Akceptujemy gotdwki, czeki lub Venmo.

Jesli po raz pierwszy rejestrujesz swoje dziecko
w naszym Programie REF, zabierz ze sobg kopig metryki
chrztu i/lub $wiadectwa Pierwszej Komunii Swietej.

Program REF zawsze szuka wolontariuszy do
bycia katechetami lub pomocnikami w ofisie lub
klasach. Jesli jestescie zainteresowani, prosimy o jak
najszybszy kontakt z Koordynatorem Programu REF,
Marig Horbal, pod numerem 773-842-4999. Wszyscy
wolontariusze pracujgcy z dziecmi w archidiecezji
muszg zrozumieé, ze obowigzkowe jest ukonczenie
szkolenia Virtus Ochrony Dzieci Bozych i sprawdzenie
przesztosci ,background check” przed rozpoczeciem
Roku Katechetycznego we wrzesniu. Katecheci
i pomocniki zesztego roku powinni przez lato nadrobié¢
swoje zalegte informacje i biuletyny treningowe.
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Ppieskio Intengie Lpestolitwa O Vedlituy

Lipiec - O Zycie eucharystyczne:

Madimy sie, aby katolicy stawiali w centrum
swojego zycia celebrowanie Eucharystii,

ktéra gteboko przemienia relacje miedzyludzkie
oraz otwiera na spotkanie z Bogiem i bracmi.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Przez namaszczenie chorych i modlitwe
kaptana Kosciot poleca chorych Chrystusowi, aby ich
podzwignat i zbawit (por. Jk 5,14-15; KK 11).
~Sakrament ten udziela choremu faski Ducha Swietego,
ktéra pomaga catemu cztowiekowi do zbawienia, a
mianowicie umacnia ufno$¢ w Bogu, uzbraja przeciw
pokusom szatana i trwodze $mierci. Dzieki tej pomocy
chory moze nie tylko znosi¢ dolegliwosci choroby, ale
takze je przezwyciezac i odzyskac zdrowie, jesli to jest
pozyteczne dla zbawienia jego duszy”. Serdecznie
zapraszamy chorych na namaszczenie w jezyku
polskim, do naszego kosciota w kazdg pierwsza
niedziele miesigca, tj. 2-go lipca, po Mszy Swietej o
godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie z modlitwami w
jezyku angielskim jest w pierwszg sobote miesiaca po
Mszy Swietej o godz. 4:30 po potudniu. Chorzy przed
namaszczeniem powinni uczestniczy¢ w Mszy $wietej.

2 Lipiec, 2023

Mitosc dojrzewa wiecznie

Stowa Jezusa sg radykalne, poruszajg. On
wymaga od nas podjecia decyzji, przedstawiajac
konkretne warunki. Jesli chcemy by¢ Jego uczniami,
musimy Go kocha¢. Kochac¢ nade wszystko. Bardziej niz
najblizsze nam osoby, z ktérymi taczy nas wiez
pokrewienstwa, wspdlnie spedzone zycie. Czy to
mozliwe, aby tak kochac? Ale czy Jezus zadatby od nas
rzeczy niemozliwych? Swiety Jan w swoim liscie pisze:
,Kto nie mituje swego brata, ktérego widzi, nie moze
mitowac Boga, ktérego nie widzi” (1 J 4, 20). Pierwszy
krok w mitoSci do Boga prowadzi zawsze przez
drugiego cztowieka. Kiedy jesteSmy dzie¢mi, nie
widzimy $wiata poza mamg i tatg. Gdy dojrzewamy,
zaczynamy kocha¢ nie ze wzgledu na korzysci
materialne czy pokrewienstwo, ale ze wzgledu na
dobro i piekno drugiej osoby. Pragniemy obdarowac ja
uczuciem tylko dlatego, ze jest. Jezus zacheca jednak
do dalszego rozwoju mitosci i mowi: Kochaj mnie
bardziej. Mito$¢ jest procesem i wymaga ciggtego
dojrzewania.

Jezu, Ty uczysz mnie, ze drogg prowadzacg do
mitosci Boga jest cztowiek. On objawit swg mito$¢ ku
cztowiekowi, dajgc nam Ciebie. Pozwdl mi zrozumieg,
jak wielkg mitoscig obdarza nas Bog. Amen.

2. kolekta w tq niedziele: Swietopietrze
Badz swiadkiem charytatywnosci

Raz w roku, w niedziele najblizszg 29-go
czerwca, kiedy Kosciot katolicki obchodzi uroczystos¢
$w. Apostotéw Piotra i Pawta, zbierane sg ofiary, ktore
przekazywane s3 do Stolicy Apostolskiej na cele
dobroczynne. W tg niedziele, 2-go lipca, pienigdze
zebrane z drugiej tacy podczas wszystkich Mszy sw. w
naszej parafii takze zostang przekazane do dyspozycji
Paristwa Koscielnego.

Swietopietrze, czyli tzw. denar $w. Piotra, to
rodzaj daniny na rzecz papiestwa placonej przez
$redniowieczne panstwa katolickie do roku 1555.

Pius XI w encyklice Saepe Venerabilis z 1871
nadat formalny charakter zwyczajowi przekazywania
wsparcia finansowego Stolicy Apostolskiej przez laickich
cztonkéw Kosciota ftacinskiego oraz innych ludzi.
Dziesiecina oddawana jest do lokalnych parafii lub
diecezji, podczas gdy Swietopietrze kierowane jest
bezposrednio do Watykanu. Uzyskane fundusze sg
wykorzystywane przez Papieza na cele dobroczynne.

Pierwszy wtorek miesigca
poswiecony jest sw. Ojcu Pio
4-go lipca przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po catodziennej adoradji
Najéwietszego Sakramentu i Mszy $w. o
godzinie 7:00 wieczorem, zostanie ¥
odprawione nabozenstwo do $w. Ojca Pio.
Serdecznie zapraszamy.

Pierwszy Pigtek
W tym tygodniu przypada Pierwszy Pigtek
miesigca (7-go lipca). Msze Sw. beda odprawione o
7:30 am w jezyku angielskim oraz o 8:30 am i 7:00 pm
w jezyku polskim. Spowiedz $w. pierwszopigtkowa
bedzie od godz. 8:00-8:30 am i od godz. 6:30-7:00 pm.

Biuro parafialne bedzie

NIECZYNNE

¥ x we wtorek,
%’ . 4 -go lipca, 2023 br.
o Tego dnia obchodzimy

* Dzieri Niepodlegtosci!

Zapisy Do Polskiej Szkoty im.
Ks. Stanistawa Cholewiriskiego

Zajecia odbywajq sie przy parafii
$w. Faustyny Kowalskiej
w kazdy pigtek od 5:00 pm do 9:00 pm /
w kazdg sobote od 9:00 am do 1:00 pm.

773-470-6587
www.szkolacholewinskiego.org
(kwestionariusz na rok 2023-2024
osiggalny na naszej stronie)
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Pwvith Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to be
baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact the
parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the parish
office at least six months before the planned wedding
date. Please make it a priority to reserve the date with
the church first and then with other vendors. Please
contact one of the priests directly or the parish office
as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible to
make arrangements in receiving this sacrament in
serious health crises. Do not delay arranging for the
sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or
homebound, and would like to receive Holy
Communion, please contact the parish office with
their name and telephone number.

Ifatmago Fincflalno
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku
angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przedplanowang

data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z

biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu

Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do

godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy mie¢
wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Matzenstwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktére planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kapfanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jedli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy o
zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Phako Pray Fir Tho Sk

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Stanley Bockwel|, Christopher Brook, Kimberiee & Liam Brown,
Andrea Covert, Katie Cuchetto, Elliot Domelewski, Sharon De Young, Florence Dudczyk, Dorothy Dujmovic,
John Dunn & Family, Linda Evans, Mateusz Fic, Marianne Flanagan, Marisa Gargano, Frank & Julia Grah,
Margaret & John Green, Patrick Greenhil], Mia Hanson, Frank Hermandez, Denise M. & Rich S. Jandura,
Irene Kaminski, Janice Kasper, Jane Kawecki, Scott Koker, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki,
Joanna Lamping & Sons, Michael Lamping, Agnes Limanowski, Kevin & Margaret McKeon,

Mary Jane McLaughiin, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family, Esther Nowak, Michelle Nowicki,
Vickie OMalley, Terrence Oates, Dawn Ostapowicz, Marie Pesice, Sandy Ramirez, John Rybski,

Ben & Helen Sadowski, Irene Samborski, Pina Sanchez, Charmaine Simikoski, Jimmy Smith,

Sr. Maria-Paulina Sterling, Steven & Norman Vanbeveren, Florence Warchal, Theresa Wozniak, Pam Zeglicz

Nledtng Stg Lo hiargoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylates$ sie nad ludzkim cierpieniem, bdlem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich doswiadczen z Twoja meka i $miercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogda im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Kids Corner

Prayer Find and circle these words from today’s Gospel:

God, show me ways to help
all people who love you.

Mission for the Week
Together as a family
send a care package to a
missionary family.

Sharing the Gospel
God wants you to love
your family and friends.
But God wants you to
love him even more. Be
kind to your mom and
listen to her. Help your
dad with chores and
have fun with him. But
also remember to help
people who are not in
your family. God gets
excited when you share
his love with others.

Now color
the picture!
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